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ÖZ
Arapça, Dünya’da en çok konuşulan dillerden biri olmasının yanı sıra İslam Dini’nin 
kutsal kitabı olan Kur’ân-ı Kerim’in dili olması, Hz. Peygamber’in (s.a.v.) konuştuğu 
ve hadisleriyle İslâm’ı anlattığı dil olması yönüyle Müslümanlar için ayrı bir öneme 
sahiptir. Yaşadığı coğrafya, ırk, milliyet fark etmeksizin, namaza davet eden ezanların, 
okunan Kur’ân-ı Kerim’lerin, salat ü selamların dili olan Arapça, Müslümanların 
olduğu her coğrafyada ortak dil haline gelmiş, İslâmî ilimler ve sanatlarda olduğu 
gibi İslâmî öğeler içeren müzik eserlerinde de evrensel dil olarak öne çıkmıştır. Bu 
araştırmada, Spotify’da yayımlanmış Türkiye menşeli icracılara ait en çok dinlenen 
İslâmî öğeler içeren Arapça eser güftelerinin incelenmesi suretiyle, popüler olmuş bu 
eserlerde ön plana çıkan temaların ve diğer unsurların neler olduğu hakkında bilgi 
elde edilmesi amaçlanmıştır. Bu amaç doğrultusunda, araştırma örneklemini oluşturan 
41 adet eserin güfteleri Excel çalışma kitabına aktarılıp incelenmiş ve elde edilen 
bulgular grafikler halinde sunulmuştur. Araştırma kapsamında incelenen eserlerin 
güftelerinde en çok Allah’a nisbet edilen isimler (Esmâ-i Hüsnâ) ve Hz. Peygamber 
(s.a.v.) sevgisi (salât-ü selâm, na’t-ı şerîf vb.) temalarının işlendiği tespit edilmiştir. 
Ayrıca söz konusu eserlerde ezan, salâ, tesbihat ve kelime-i tevhid konularına da 
sıklıkla yer verildiği görülmüştür.  
Anahtar Kelimeler: Dini Müzik, Arapça İslâmî Müzik, Müzik Endüstrisi, Spotify

ABSTRACT
Arabic holds a unique significance for Muslims, not only as one of the most widely 
spoken languages in the world, but also as the language of the Qur’an, the holy book 
of Islam, and the language in which the Prophet Muhammad (PBUH) conveyed Islam 
through his hadiths. Regardless of geography, race, or nationality, Arabic has become 
the shared language across Muslim communities worldwide; it is the language of 
the adhan that calls believers to prayer, the recited Qur’an, and salat and salutations. 
Moreover, Arabic has emerged as a universal language in the Islamic sciences and 
arts, and in music compositions that incorporate Islamic elements. This research 
aimed to obtain information about the prominent themes and other aspects of the most 
listened Islamic themed Arabic songs of Turkish performers on Spotify by examining 
the lyrics of these popular pieces. With this purpose in mind, the lyrics of the 41 
pieces comprising the research sample were transferred to an excel worksheet and 
the findings were analyzed in graphics. As a result of our research, it has been seen 
that the names attributed to Allah (Esma-i Husna) and the love towards the Prophet 
(PBUH) (Durood Shareef, Naat Shareef, etc.) were the most common occurring 
themes in those lyrics. Besides, it has been determined that the adhan, sala, tasbih, and 
kalima-i tawhid were frequently included in the aforementioned pieces. 
Keywords: Religious Music, Arabic Islamic Music, Music Industry, Spotify
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EXTENDED ABSTRACT
Digital music platforms have become the largest music sharing channels in today’s music 

industries and continue to grow day by day. Therefore, we think that analysing the pieces 
published on these channels will be beneficial for future studies. 

From the outcome of the analysis of 1000 musical works with Islamic content performed 
by 200 artists from 17 different countries published on international digital music platforms, it 
would be quite accurate to say that the Arabic language is the universal language of all musical 
works with Islamic content, based on the data that the Arabic language is the most preferred 
common and mutual language amongst all Muslim countries and so it is the performance 
language after the use of the native language in all works. (Terzi, 2022) For this reason, we 
aim to create a database by examining the contents of musical works performed with Arabic 
lyrics, which are considered as the universal language in musical works with Islamic content 
voiced by performers of Turkish origin. 

In this study, in which we strive to answer the question of what are the most frequently 
used themes in the lyrics of the most listened to Arabic music with Islamic content published 
on Spotify by producers of Turkish origin, we started with the assumption that “the love of 
the Prophet (PBUH) is processed in the lyrics of Arabic music works voiced by producers of 
Turkish origin.” 

The descriptive research method, which we have used in this study for producer and piece 
elections, has been done according to the results of the monthly follower and listener statistics 
between May 2020 and May 2023 on Spotify. 

This research is limited to songs with Arabic lyrics, selected from the top 5 most famous 
works with Islamic content by performers of Turkish origin, who have a minimum of 500 
monthly plays and who have at least 5 musical works that have reached over 1000 plays. 
However, songs with lyrics that cannot be obtained properly or if their translation is not 
possible are excluded from the content. 

As the number of monthly followers and listeners is dynamic and active, in order to obtain 
reliable data, the statistics of these works were recorded in a short period of time, being about 
10 days (between 13 May 2020 and 23 May 2020).

The universe of our research is musical works with Islamic content published on Spotify. 
Meanwhile, our sample is 41 pieces chosen according to the criteria specified in the limitations 
between the dates of May 13, 2020 - May 23, 2020 on both Spotify and YouTube. It is assumed 
that the album data provided are correct and reliable and that the written sources are accurate. 

Because of our research, the themes of the Arabic lyric works of Turkish performers were 
as follows by classifying the findings in terms of their similarities. 
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• 32% Names of Husna, 

• 27% Our Prophet (PBUH), 

• 20% Kalima-i Tawhid / Tasbihat, 

• 17% Adhan/Salah 

• 4% Other (Ramadan and Talbiyah) 

Considering that the rest of the literature is similar to the findings, the most common works 
with Arabic lyrics by Turkish performers are Esma-i Husna and our Prophet (PBUH). It can 
be said that there are lyrics on the theme of love for the Prophet (PBUH), and Kalima Tawhid/
Tesbihat and Adhan/Sala are also sung to a significant extent.

The assumption at the beginning of our research, which is “In the lyrics of Arabic musical 
works with Islamic content produced by performers of Turkish origin, the love of the Prophet 
(PBUH) is mentioned “ is partially correct according to the results of the findings and analysis.

According to the available database and analysis results, “Esma-i Husna” is mentioned the 
most in the lyrics of the works related to our study at the highest rate (32%). However, it was 
revealed that a very close percentage (27%) to this contained lyrics with the theme of “love 
for the Prophet (PBUH)”. In addition to these findings, It was determined that Kalima Tawhid/
Tesbihat and Adhan/Sala were all sung to a significant extent in the works, and a partial amount 
of lyrics regarding the Holy month of Ramadan and Talbiyah were also detected.
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1. Giriş

1.1. Problem Durumu

Dijital müzik platformları, günümüz müzik endüstrisinde en büyük müzik paylaşım 
mecraları olarak yerini almış ve her geçen gün büyümesini sürdürmektedir. Biz de bu 
mecralarda yayımlanan eserlerin analiz edilmesinin yeni çalışmalar açısından faydalı olacağını 
düşünmekteyiz. 

Uluslararası dijital müzik platformlarında yayımlanmış olan 17 farklı ülkeden 200 sanatçının 
seslendirdiği İslâmî öğeler içeren 1000 müzik eserinin incelenmesi sonucunda, tüm eserlerde 
yerel dil kullanımından sonra icra dili olarak en çok tercih edilen ortak dilin Arapça olduğu 
verilerinden hareketle, İslâmî öğeler içeren müzik eserlerinin evrensel dilinin Arapça olduğu 
söylenebilir(Terzi, 2022, s.544). Bu sebeple Türkiye menşeli icracılarının seslendirdiği İslâmî 
öğeler içeren müzik eserlerinde evrensel dil olarak değerlendiren Arapça güftelerle seslendirdiği 
müzik eserlerinin içeriklerini inceleyerek bir veri tabanı oluşturmayı hedeflemekteyiz.

1.2. Problem Cümlesi

Türkiye menşeli icracıların Spotify’da yayımlanan ve en çok dinlenen İslâmî öğeler içeren 
Arapça eserlerinin güftelerinde en sık işlenen tema nedir?

1.3. Hipotez

Türkiye menşeli icracıların seslendirdiği İslâmî öğeler içeren Arapça müzik eserlerin 
güftelerinde Hz. Peygamber (s.a.v) sevgisi işlenir.

1.4. Alt Problem

Türkiye menşeli icracıların seslendirdiği İslâmî öğeler içeren Arapça müzik eserlerin 
güftelerinde işlenen temalar nelerdir?

1.5. Veri Toplama yöntemleri

Bu çalışmamızda betimsel araştırma yöntemi kullanılmıştır.

Saim Kaptan, betimsel araştırma yöntemini şu şekilde açıklamaktadır:

“Olayların, objelerin, varlıkların “NE” olduklarını betimlemeye-açıklamaya çalışır. Durum 
nedir? Neredeyiz? Ne yapmak istiyoruz? Nereye Hangi Yöne Gitmeliyiz? Oraya nasıl gideriz? 
gibi soruların cevaplarını arar. Çok sayıda denek ve obje üzerinde belirli bir zaman kesiti içinde 
yapılır. Bilimsel etkinlikler olayların betimlenmesiyle başlar. Problemi anlama ve anlatmada 
ilk aşamadır(Kaptan, 1995, s.59).



125Meshk Journal of Religios Music

Terzi A

1.6. Sınırlamalar

İcracı ve eser seçimleri, Spotify ‘da 13 Mayıs 2020 - 23 Mayıs 2020 tarih aralığında aylık 
takipçi ve dinlenme rakamlarına göre yapılmıştır. Takipçi ve dinleyici sayılarının dinamik 
olması sebebiyle, sağlıklı veriler elde edilebilmesi için on gün gibi kısa sürede kayda alınmıştır. 

Bu araştırma: 

• Türkiye menşeli 

• Aylık en az 500 dinleyiciye sahip 

• En az 5 adet 1000 ve üzeri dinlenme sayısına ulaşmış müzik eseri olan icracıların  

İslâmî öğeler içeren en popüler ilk beş eseri içinden seçilen, güfteleri Arapça olan eserlerle 
sınırlıdır. Güfteleri sağlıklı bir şekilde temin edilemeyen ve/veya çeviri yapılması mümkün 
olmayan eserler kapsam dışında bırakılmıştır.  

1.7. Varsayımlar

• Temin edilen albüm verilerinin doğru ve güvenilir olduğu,

• Yazılı kaynakların doğru olduğu varsayılmaktadır

1.8. Evren ve Örneklem

Araştırmamızın evreni, Spotify’da yayımlanmış olan İslâmî öğeler içeren müzik eserleridir. 
Örneklemimiz ise Spotify ve YouTube’da 13 Mayıs 2020 – 23 Mayıs 2020 tarih aralığında, 
sınırlamalarda belirtilen kriterlere göre seçilmiş olan 41 eserdir.

1.9. Terminoloji

Esmâ-i Hüsnâ: Türkiye Diyanet Vakfı İslam Ansiklopedisi’nde “Esmâ-i Hüsnâ” tarifi 
şöyledir:

“İsmin çoğulu olan esmâ ile “güzel, en güzel” anlamındaki hüsnâ kelimelerinden 
oluşan  esmâ-i hüsnâ (el-esmâü’l-hüsnâ) terkibi naslarda Allah’a nisbet edilen isimleri ifade 
eder”(Topaloğlu, 1995, para.1). 

Ezan: Türkiye Diyanet Vakfı İslam Ansiklopedisi’nde “ezan” tanımı şu şekildedir:

“Sözlükte “bildirmek, duyurmak, çağrıda bulunmak, ilân etmek” mânasında bir masdar 
olan ezan kelimesi terim olarak farz namazların vaktinin geldiğini, nasla belirlenen sözlerle 
ve özel şekilde müminlere duyurmayı ifade eder”(Çetin, 1995, para.1).

Kelime-i Tevhid: “Kelime-i Tevhid” tanımı Türkiye Diyanet Vakfı İslam Ansiklopedisi’nde 
şöyledir:
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“Zât-ı ilâhiyyeyi zihinde canlandırılabilecek her şeyden berî kılmak” anlamındaki tevhîd 
ile burada “cümle” mânasına gelen kelimeden oluşan kelime-i tevhid (kelimetü’t-tevhîd) tabiri 
Allah’tan başka tanrının bulunmadığını ifade eden cümlenin adıdır”(Arpaguş, 2022, para.1).

Salâ: Türkiye Diyanet Vakfı İslam Ansiklopedisi’nde “salâ” şu şekilde tarif edilmiştir:

“Arapça’da “dua” ve “namaz” anlamlarına gelen salâ (salât) Hz. Peygamber’e Allah’tan 
rahmet ve selâm temenni eden, onu metheden, onun şefaatini dileyen, aile fertlerine ve 
yakınlarına dua ifadeleri içeren, çeşitli şekillerde tertiplenmiş hürmet ve dua cümlelerini ihtiva 
eden, belirli bestesiyle veya serbest şekilde okunan güftelerin genel adıdır”(Özcan, 2009, para.1).

Salât ü selâm: “Salât ü selâm” tanımı Türkiye Diyanet Vakfı İslam Ansiklopedisi’nde şu 
şekildedir:

“Sözlükte “dua, tâzim, rahmet” gibi anlamlara gelen salât ile (çoğulu salavât) “esenlik” 
mânasındaki selâm kelimelerinden oluşan salât ü selâm, “aleyhi’s-salâtü ve’s-selâm” veya 
“sallallāhü aleyhi ve sellem” şeklindeki dua cümlelerinin yerine daha çok Osmanlı Türkçesi’nde 
kullanılmıştır”(Mertoğlu, 2009, para.1).

Ramazan: Türkiye Diyanet Vakfı İslam Ansiklopedisi’nde “Ramazan” tanımı şöyledir:

“Ramazân kamerî yılın şâbandan sonra, şevvalden önce gelen dokuzuncu ayının 
adıdır”(Günay,2007, para.1).

Telbiye: Türkiye Diyanet Vakfı İslam Ansiklopedisi’nde “telbiye” şu şekilde tarif edilmiştir:

“Sözlükte “çağrıda bulunana cevap vermek, bir davete icabet etmek” anlamındaki telbiye 
fıkıh terimi olarak hac veya umre niyetiyle ihrama giren kimsenin aşağıdaki sözleri söylemesini 
ifade eder: “Lebbeyk, Allāhümme lebbeyk. Lebbeyk, lâ şerîke leke lebbeyk. İnne’l-hamde 
ve’n-ni‘mete leke ve’l-mülk, lâ şerîke lek” (Rabbim! Davetine sözüm ve özümle tekrar tekrar 
icabet ettim, emrine boyun eğdim”(Öğüt, 2011, para.1).

2. Bulgular

2.1. Biçimsel Özelliklere Ait Bulgular

Araştırmamıza konu olan Arapça güfteler, Yalova Üniversitesi İslâmî İlimler Fakültesi 
öğretim görevlisi Merve Avlar tarafından Türkçe’ye çevirilmiştir. 
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Ulu Dergahına

حد
 الأ

حيد
الو

ن 
حا

سب
بد 

 الأ
دي

لأب
ن ا

حا
سب

“
Eb

ed
i o

lan
 A

lla
h’

ı n
ok

sa
nlı

kla
rd

an
 te

nz
ih 

ed
eri

m
, e

şi 
ve

 be
nz

eri
 ol

m
ay

an
 A

lla
h’

ı n
ok

sa
nlı

kla
rd

an
 

ten
zih

 ed
eri

m
.

Kelime-i Tevhid / Tesbihat

حد
 الأ

حيد
الو

ن 
حا

سب
بد 

 الأ
دي

لأب
ن ا

حا
سب

Eb
ed

i o
lan

 A
lla

h’
ı n

ok
sa

nlı
kla

rd
an

 te
nz

ih 
ed

eri
m

, e
şi 

ve
 be

nz
eri

 ol
m

ay
an

 A
lla

h’
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 أك
الله

الله 
ا  لّا

ه ا
لّا ال

 و 
ً لله

مدا
 ح

الله
ن 

حا
سب

Öv
ere

k A
lla

h’
ı te

nz
ih 

ed
eri

m
;  K

us
ur

 ve
 no

ks
an

lık
tan

 uz
ak

 ol
ara

k A
lla

h’
ı te

nz
ih 

ed
eri

m
ان

نس
 الّا

لق
خا

الله 
له 

لّا ا
ن 

رآ
 الق

ام عل
الله 

ا  لّا
ه ا

لّا ال
Ku

ran
’ı 

öğ
ret

en
 A

lla
h’

tan
 ba

şk
a h

içb
ir 

ila
h y

ok
tur

; İ
ns

an
ı y

ara
tan

 A
lla

h’
tan

 ba
şk

a i
lah

 yo
ktu

r.
ان

لبي
نا ا

ام عل
الله 

ا  لّا
ه ا

لّا ال
ن 

كوا
 الأ

دع
 مب

الله
ا  لّا

ه ا
لّا ال

Kâ
ina

tı y
ara

tan
 A

lla
h’

tan
 ba

şk
a h

içb
ir 

ila
h y

ok
tur

; B
ey

an
ı b

ize
 öğ

ret
en

 A
lla

h’
tan

 ba
şk

a i
lah

 yo
ktu

r.
بر

 أك
الله

الله 
ا  لّا

ه ا
لّا ال

 و 
ً لله

مدا
 ح

الله
ن 

حا
سب

Öv
ere

k A
lla

h’
ı te

nz
ih 

ed
eri

m
;  K

us
ur

 ve
 no

ks
an

lık
tan

 uz
ak

 ol
ara

k A
lla

h’
ı te

nz
ih 

ed
eri

m
ً را

صي
ق ن

لح
ر ل

أكب
الله 

ر 
كبي

ل 
ى ك

 عل
بر

 أك
الله

Al
lah

, b
üy

ük
 ol

an
 he

r ş
ey

de
n d

ah
a b

üy
ük

tür
;  A

lla
h ş

üp
he

siz
 ya

rd
ım

cı 
ola

rak
 en

 bü
yü

ktü
r.

ير
تكب

ه ال
ر ل

أكب
الله 

ر 
خبي

ق ال
خل

 بال
بر

 أك
الله

Al
lah

, y
ara

tan
lar

ın 
en

 bü
yü

ğü
dü

r; A
lla

h, 
yü

ce
ltm

ey
e l

ay
ık 

ola
n e

n b
üy

ük
tür

.
 ”

بر
 أك

الله
الله 

ا  لّا
ه ا

لّا ال
 و 

ً لله
مدا

 ح
الله

ن 
حا

سب
Öv

ere
k A

lla
h’

ı te
nz

ih 
ed

eri
m

;  K
us

ur
 ve

 no
ks

an
lık

tan
 uz

ak
 ol

ara
k A

lla
h’

ı te
nz

ih 
ed

eri
m

.
(T

er
zi 

20
22

: T
ab

lo
 1

05
b)

6

Agah

El Meded

هِ رَتِ
وَفْـ

نْ 
 مِـ

جَـا
لُ د

لليّْـ
 وَا

هِ ـَتِ
ـلْع

نْ طِ
 مِـ

ـَداَ
حُ ب

صّبــ
“ال

Sa
ba

hın
 nu

ru
, o

nu
n ç

eh
res

ind
e o

rta
ya

 çı
ktı

, G
ec

e k
ara

nlı
ğın

ı, o
nu

n s
aç

lar
ınd

an
 al

dı

Hz. 
Peygamber 

sevgisi

هِ ـَتِ
يـع

ـرِ
 لِشْ

مَُـمِ
 الأ

دِي
هَــا

عمَِ 
اِ  الن

لِي
مُوْ

يمِ 
كَرِ

زُ الْ
كَنْ

Cö
m

ert
lik

 ha
zin

es
i, o

 ni
m

etl
erd

en
 ih

sa
n e

de
nd

i, T
op

lum
lar

ı, O
’n

un
 di

nin
e i

let
ird

i
هِ”

ابـَتِ
جَـ

ا لإ
 لنَــ

ـزّ
لعِـ

فــا
نُـا 

د ـياِ
وَ سَ

ا هُـ
دنُـ

ــمّ
ـحَ

ـمُـ
فـَ

M
uh

am
m

ed
im

iz 
o, 

Bi
zim

 E
fen

dim
izd

ir, 
On

un
 da

ve
tin

e i
ca

be
t e

tm
ek

 bi
zim

 iç
in 

şe
ref

tir.

(T
er

zi 
20

22
: T

ab
lo

 1
05

b)
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ra
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İs
m

i
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 G

üf
te
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)T

ür
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e A
nl

am
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Ç
ev

ire
n:

 M
er

ve
 A

vl
ar

Te
m
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7
Ahmed Şahin

Rast 
Evrad-ı Şerif

الله
له 

لّا ا
الله 

ا  لّا
ه ا

لّا ال
الله 

  
ا الّا
له 

لّا ا
“

Al
lah

tan
 ba

şk
a h

içb
ir 

ila
h y

ok
tur

, A
lla

hta
n b

aş
ka

 hi
çb

ir 
ila

h y
ok

tur
, A

lla
hta

n b
aş

ka
 hi

çb
ir 

ila
h y

ok
tur

Kelime-i Tevhid 
Tesbihat

ان
مك

ل 
ي ك

د ف
جو

مو
الله ال

ا  لّا
ه ا

لّا ال
He

r y
erd

e m
ev

cu
t o

lan
 A

lla
hta

n b
aş

ka
 hi

çb
ir 

ila
h y

ok
tur

ان
لس

ل 
ي ك

ر ف
كو

مذ
الله ال

ا  لّا
ه ا

لّا ال
He

r d
ild

e z
ikr

ed
ile

n A
lla

hta
n b

aş
ka

 ila
h y

ok
tur

ان
حس

الّا
ف ب

رو
مع

الله ال
ا  لّا

ه ا
لّا ال

Ke
rem

iyl
e b

ilin
en

 A
lla

hta
n b

aş
ka

 hi
çb

ir 
ila

h y
ok

tur
 ”

أن
 ش

في
هو 

وم 
ل ي

الله ك
له 

لّا ا
Al

lah
tan

 ba
şk

a h
içb

ir 
ila

h y
ok

tur
 ve

 o,
 he

r a
n y

ara
tm

a h
ali

nd
ed

ir.
(T

er
zi

 2
02

2:
 T

ab
lo

 1
06

b)

8

Ahmed Şahin

Besmele ve 
Salavat

هو
“ 

Hû

Hz. 
Peygamber 

sevgisi

حيم
لر

ن ا
حم

لر
الله ا

سم 
ب

Ra
hm

an
 ve

 R
ah

im
 ol

an
 A

lla
h'ı

n a
dıy

la.
م “

ا سل
 و 

حبه
ص

 و 
آله

ى 
 عل

د و
حم

ا م
يدن

  س
لى

 ع
صل

هم 
الل

Al
lah

ım
 ef

en
dim

iz 
M

uh
am

m
ed

'e 
on

un
 ai

les
ine

 ve
 as

ha
bın

a s
ala

t v
e s

ela
m

 ey
le.

(T
er

zi
 2

02
2:

 T
ab

lo
 1

06
b)

9

Ahmed Şahin

Perde Kaldırma 
Ya Allah

م“
دائ

 يا 
الله

”
Ey

 eb
ed

i o
lan

 A
lla

h!

Kelime-i 
Tevhid 

Tesbihat

(T
er

zi 
20

22
: T

ab
lo

 1
06

b)

10

Ahmet Özhan

Allah Allah Şükren Lillah

الله
يم 

كر
 يا 

 لله
را

 ذك
 لله

را
شك

الله 
 .. 

الله
Al

lah
 A

lla
h, 

şü
kü

r A
lla

h i
çin

dir
, z

iki
r A

lla
h i

çin
dir

. E
y c

öm
ert

 ol
an

 A
lla

h!

Esmâ-i Hüsnâ

الله
دد 

ا م
لله ي

را 
 ذك

 لله
را

شك
الله 

 ..
الله

Al
lah

 A
lla

h, 
şü

kü
r A

lla
h i

çin
dir

, z
iki

r A
lla

h i
çin

dir
. E

y y
ard

ım
 ed

en
 A

lla
h!

الله
الله 

ن 
اا من

الله 
الله 

ن 
ا ديا

İy
ilik

 ve
 kö

tül
ük

le 
ce

za
lan

dır
an

 A
lla

h A
lla

h, 
nim

etl
er 

ve
ren

 A
lla

h A
lla

h.
الله

الله 
ب 

ا توا
الله 

الله 
وم 

قيا
Va

rlı
kla

rı 
dir

i tu
tan

 A
lla

h A
lla

h, 
gü

na
hla

rı 
ve

 ku
su

rla
rı 

giz
ley

en
 A

lla
h A

lla
h.

الله
ر 

ا قها
الله 

ر 
اا غف

الله 
ق 

خال
الله 

ر 
قاد

He
r ş

ey
e g

üç
 ye

tir
en

 A
lla

h, 
 ce

za
da

 ac
ele

 et
m

ey
en

 A
lla

h, 
tüm

 m
ah

lûk
ata

 m
erh

am
et 

ed
en

 A
lla

h, 
ah

ire
tte

 
ina

na
nla

ra 
lüt

uf
 ve

 ik
ram

da
 bu

lun
an

 A
lla

h.
طِن

ا با
ر ي

ظاه
 يا 

خر
يا آ

ل 
 أوا

يا
Ey

 ba
şla

ng
ıcı

 ol
m

ay
an

, e
y s

on
u o

lm
ay

an
, e

y a
şik

âr 
ola

n, 
ey

 gi
zli

 ol
an

!
الله

الله 
ي 

 ناف
 يا

الله
الله 

ي 
 باق

يا
Ey

 eb
ed

i o
lan

 A
lla

h A
lla

h, 
ey

 di
led

iği
ni 

yü
ce

lte
n A

lla
h A

lla
h!

ار
جبا

 يا 
اار

ست
 يا 

وم
ا قيا

م ي
و يا

 ح
يا

Ey
 di

ri 
ola

n, 
ey

 va
rlı

kla
rı 

dir
i tu

tan
, e

y g
ün

ah
lar

ı v
e k

us
ur

lar
ı g

izl
ey

en
, e

y k
ud

ret
 ve

 az
am

et 
sa

hib
i!

الله
الله 

ن 
اا من

الله 
الله 

ن 
ا ديا

İy
ilik

 ve
 kö

tül
ük

le 
ce

za
lan

dır
an

 A
lla

h A
lla

h, 
nim

etl
er 

ve
ren

 A
lla

h A
lla

h
الله

الله 
ب 

ا توا
الله 

الله 
وم 

قيا
Va

rlı
kla

rı 
dir

i tu
tan

 A
lla

h A
lla

h, 
gü

na
hla

rı 
ve

 ku
su

rla
rı 

giz
ley

en
 A

lla
h A

lla
h.

الله
ز 

زي
 ع

 يا
الله

ق 
اا رز

الله 
ن 

اا حن
الله 

ن 
حم

ر
Tü

m
 m

ah
lûk

ata
 m

erh
am

et 
ed

en
 A

lla
h, 

ço
k m

erh
am

et 
ed

en
 A

lla
h, 

nim
eti

 bo
l o

lan
 A

lla
h, 

ey
 iz

ze
t s

ah
ibi

 
Al

lah
!

الله 
ز 

زي
 ع

 يا
الله

ق 
اا رز

الله 
ن 

اا حن
الله 

ن 
حم

ر
Tü

m
 m

ah
lûk

ata
 m

erh
am

et 
ed

en
 A

lla
h, 

ço
k m

erh
am

et 
ed

en
 A

lla
h, 

nim
eti

 bo
l o

lan
 A

lla
h, 

ey
 iz

ze
t s

ah
ibi

 
Al

lah
!
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الله
يم 

كر
 يا 

 لله
را

 ذك
 لله

را
شك

الله 
 .. 

الله
Al

lah
 A

lla
h, 

şü
kü

r A
lla

h i
çin

dir
, z

iki
r A

lla
h i

çin
dir

. E
y c

öm
ert

 ol
an

 A
lla

h!
الله”

دد 
ا م

لله ي
را 

 ذك
 لله

را
شك

الله 
 ..

الله
Al

lah
 A

lla
h, 

şü
kü

r A
lla

h i
çin

dir
, z

iki
r A

lla
h i

çin
dir

. E
y y

ard
ım

 ed
en

 A
lla

h!
(T

er
zi

 2
02

2:
 T

ab
lo

 1
08

b)

11

Dervişane

Esma Senfonisi (Gods 99 Names)

من
رح

ال
Er

-R
ah

m
ân

: T
üm

 m
ah

lük
ata

 m
erh

am
et 

ed
en

dir
.

Esmâ-i Hüsnâ

حيم
الر

Er
-R

ah
îm

: A
hir

ett
e, 

m
üm

inl
ere

 lü
tuf

 ve
 ih

sa
nd

a b
ulu

na
nd

ır.
لك

الم
El

-M
eli

k: 
M

ülk
 sa

hib
idi

r.
س

دو
الق

El
-K

ud
dû

s: 
He

r n
ok

sa
nlı

kta
n m

ün
ez

ze
h o

lan
dır

.
لام

لس
ا

Es
-S

elâ
m

: H
er 

tür
lü 

teh
lik

ele
rd

en
 se

lam
ete

 çı
ka

ran
dır

.
من

مؤ
ال

El
-M

ü'm
in:

 E
m

niy
et 

ve
 gü

ve
n v

ere
nd

ir.
من

مهي
ال

El
-M

üh
ey

m
in:

 H
er 

şe
yi 

gö
rü

p g
öz

ete
nd

ir.
 

زيز
الع

El
-A

zîz
: İ

zz
et 

sa
hib

i, h
er 

şe
ye

 ga
lip

 ol
an

dır
.

بار
لج

ا
El

-C
eb

bâ
r: A

za
m

et 
ve

 ku
dr

et 
sa

hib
idi

r.
بر

متك
ال

El
-M

üte
ke

bb
ir:

 B
üy

ük
lük

te 
eş

i, b
en

ze
ri 

olm
ay

an
dır

.
لق

خا
ال

El
-H

âlı
k: 

Yo
kta

n v
ar 

ed
en

dir
.

رئ
البا

El
-B

âri
: H

er 
şe

yi 
ku

su
rsu

z y
ara

tan
dır

.
ور

ص
الم

El
-M

us
av

vir
: V

arl
ıkl

ara
 şe

kil
 ve

ren
dir

.
فار

الغ
El

-G
aff

âr:
 M

ağ
fir

eti
 bo

l o
lan

dır
. 

هار
الق

El
-K

ah
hâ

r: 
He

r z
am

an
 m

uz
aff

er 
ve

 ga
lip

 ol
an

dır
.

ب
وها

ال
El

-V
eh

hâ
b: 

 Ç
ok

 fa
zla

 ih
sa

n e
de

nd
ir.

اق
رز

ال
Er

-R
ez

zâ
k: 

Bü
tün

 m
ah

lük
atı

n r
ızk

ını
 ve

ren
dir

.
اح

الفت
El

-F
ett

âh
: D

ard
a k

ala
nla

ra 
ka

pıl
ar 

aç
an

dır
.

ليم
الع

El
-A

lîm
: H

er 
şe

yi 
bil

en
dir

.
ض

لقاب
ا

El
-K

âb
ıd:

 D
ile

diğ
ini

 sı
kın

tıy
a d

üş
ür

en
dir

.
سط

البا
El

-B
âs

ıt: 
Di

led
iği

ni 
bo

llu
ğa

 ul
aş

tır
an

dır
. 

ض
خاف

ال
El

-H
âfı

d: 
Di

led
iği

nin
 de

rec
es

ini
 al

ça
lta

nd
ır.

 
فع

لرا
ا

Er
-R

âfi
: D

ile
diğ

ini
n d

ere
ce

sin
i y

ük
se

lte
nd

ir.
 

عز
الم

El
-M

u'ı
z: 

Di
led

iği
ne

 iz
ze

t v
ere

nd
ir 

ذل
الم

El
-M

üz
il: 

Di
led

iği
ni 

zil
let

e d
üş

ür
en

dir
.

يع
سم

ال
Es

-S
em

i: H
er 

şe
yi 

işi
ten

dir
.

ير
ص

الب
El

-B
as

îr:
 H

er 
şe

yi 
en

 iy
i g

ör
en

dir
.
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m
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11

Dervişane

Esma Senfonisi (Gods 99 Names)

كم
الح

El
-H

ak
em

: M
utl

ak
 hâ

kim
 ol

an
dır

.

Esmâ-i Hüsnâ

دل
الع

El
-A

dl:
 A

da
let

le 
hü

km
ed

en
dir

.
ف

طَي
الل

El
-L

atî
f: 

Lü
tuf

 ve
 ih

sa
n s

ah
ibi

 ol
an

dır
.

ير
خب

ال
El

-H
ab

îr:
 H

er 
şe

yd
en

 ha
be

rd
ar.

ليم
الح

El
-H

alî
m

: C
ez

ad
a, 

ac
ele

 et
m

ey
en

dir
.

ظيم
الع

El
-A

zîm
: B

üy
ük

lük
te 

be
nz

eri
 ol

m
ay

an
dır

.
ور

لغف
ا

El
-G

afû
r: 

 Ç
ok

 ba
ğış

lay
an

dır
. 

ور
شْك

ال
Eş

-Ş
ek

ûr
: İ

yil
iği

n k
arş

ılığ
ını

 ço
kç

a v
ere

nd
ir.

لي
الع

El
-A

liy
y: 

Yü
ce

ler
 yü

ce
sid

ir.
ير

لكب
ا

El
-K

eb
îr:

 B
üy

ük
lük

te 
bir

 be
nz

eri
 ol

m
ay

an
dır

.
يظ

حف
ال

El
-H

afî
z: 

He
r ş

ey
i k

or
uy

up
 ko

lla
ya

nd
ır.

تْ
مقي

ال
El

-M
uk

ît: 
Tü

m
 m

ah
lûk

atı
n r

ızk
ını

 ve
ren

dir
. 

ب
سي

الح
El

-H
as

îb:
 H

es
ab

ı e
n i

yi 
gö

ren
dir

. 
يل

جل
ال

El
-C

elî
l: A

za
m

et 
sa

hib
idi

r.
ريم

الك
El

-K
erî

m
: L

ütu
f v

e i
hs

an
ı b

ol 
ola

nd
ır.

ب
رقي

ال
Er

-R
ak

îb:
 M

ah
lûk

atı
 gö

rü
p g

öz
ete

nd
ir.

ب
جي

الم
El

-M
uc

îb:
 D

ua
lar

a i
ca

be
t e

de
nd

ir.
 

سع
لوا

ا
El

-V
âs

i: R
ah

m
eti

 ve
 ku

dr
eti

 ile
 he

r ş
ey

i k
uş

ata
nd

ır.
كيم

الح
El

-H
ak

îm
: H

er 
şe

yi 
hik

m
etl

e y
ara

tan
dır

. 
ود

ود
ال

El
-V

ed
ûd

: Y
ara

ttık
lar

ını
 ço

kç
a s

ev
en

dir
.

جيد
الم

El
-M

ec
îd:

 H
er 

tür
lü 

öv
gü

ye
 la

yık
 ol

an
dır

. 
ث

اع
الب

El
-B

âis
: Ö

lül
eri

 te
kr

ar 
dir

ilte
nd

ir.
هيد

الشْ
Eş

-Ş
eh

îd:
 H

er 
za

m
an

 he
r y

erd
e h

az
ır 

ve
 na

zır
 ol

an
dır

.
حق

ال
El

-H
ak

k: 
Va

rlı
ğı 

hiç
 de

ğiş
m

ed
en

 du
ran

dır
.

يل
وك

ال
El

-V
ek

îl: 
Ke

nd
isi

ne
 sı

ğın
an

lar
ın 

işl
eri

ni 
en

 iy
i n

eti
ce

ye
 ul

aş
tır

an
dır

.
وي

الق
El

-K
av

iyy
: K

ud
ret

i e
n ü

stü
n o

lan
dır

.
ين

لمت
ا

El
-M

etî
n: 
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k g

üç
lü 

ola
nd

ır.
لي

الو
El

-V
eli

yy
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en
dis

ine
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an
an

lar
ın 

do
stu

du
r.
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er 

tür
lü 
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d v
e s

en
ay

a l
ay

ık 
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ır.
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ال
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-M

uh
sî:

 M
ah
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atı

nın
 sa

yıs
ını

 bi
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dir
.  
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لمب

ا
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-M
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en
ze

rsi
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ara
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dır
. 

عيد
الم

El
-M

uîd
: Y

ara
ttık

lar
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k e

dip
 te

kr
ar 

dir
ilte

nd
ir.

يي
مح

ال
El

-M
uh

yî:
 D

iri
lte

nd
ir.

 
تْ

ممي
ال

El
-M

üm
ît: 

Ya
rat

tığ
ı h

er 
ca

nlı
ya

 öl
üm

ü t
att

ıra
nd

ır.
حي

ال
El

-H
ay

y: 
Ez

eli
 ve

 eb
ed

i h
ay

at 
sa

hib
idi

r.
وم

القي
El

-K
ay

yû
m

: Z
atı

 ile
 ka

im
 ol

an
dır

.
جد

لوا
ا

El
-V

âc
id:

 K
en

dis
ine

 hi
çb

ir 
şe

y g
izl

i k
alm

ay
an

dır
.

جد
لما

ا
El

-M
ac

îd:
 K

ad
ri 

ve
 şa

nı 
yü

ce
 ol

an
dır

.
حد

لوا
ا

El
-V

âh
id:

  B
en

ze
ri 

ve
 or

tağ
ı o

lm
ay

an
dır

.
حد

الأ
El

-E
ha

d: 
Bü

tün
 no

ks
an

 sı
fat

lar
da

n m
ün

ez
ze

h o
lan

 ye
gâ

ne
 zâ

t
مد

ص
ال

Es
-S

am
ed

: K
en

dis
ine

 m
uh

taç
 ol

un
an

dır
.

در
القا

El
-K

âd
ir:

 D
ile

diğ
ini

 di
led

iği
 gi

bi 
ya

rat
m

ay
a m

uk
ted

ir 
ola

nd
ır.

در
مقت

ال
El

-M
uk

ted
ir:

 H
er 

şe
yi 

ko
lay

ca
 ya

rat
an

 ku
dr

et 
sa

hib
idi

r.
قدم

الم
El

-M
uk

ad
dim

: D
ile

diğ
ini

 ön
e a

lan
dır

.
خر

مؤ
ال

El
-M

ua
hh

ir:
 D

ile
diğ

ini
 er

tel
ey

en
dir

.
ول

الأ
El

-E
vv

el:
  V

arl
ığı

nın
 ba

şla
ng

ıcı
 ol

m
ay

an
dır

.
خر

الأ
El

-Â
hir

:  V
arl

ığı
nın

 so
nu

 ol
m

ay
an

dır
. 

هر
ظا

ال
El

-Z
âh

ir:
 V

arl
ığı

 aş
ikâ

r o
lan

dı.
طِن

البا
El

-B
âtı

n: 
Ak

ılla
rın

 id
rak

 ed
em

ey
ec

eğ
i, y

üc
eli

ği 
giz

li o
lan

dır
.

لي
لوا

ا
El

-V
âlî

: B
ütü

n k
âin

atı
 yö

ne
ten

dir
.

لي
تعا

الم
El

-M
üte

âlî
: S

on
 de

rec
e y

üc
e o

lan
dır

.
بر

ال
El

-B
err

: İ
yil

ik 
ve

 ih
sa

nı 
bo

l o
lan

dır
. 

ب
توا

ال
Et

-T
ev

vâ
b: 

Te
vb

ele
ri 

ka
bu

l e
dip

, g
ün

ah
lar

ı b
ağ

ışl
ay

an
dır

. 
تقم

لمن
ا

El
-M

ün
tek

im
: Z

ali
m

ler
e h

ak
 et

tiğ
i c

ez
ay

ı v
ere

nd
ir.

فو
الع

El
-A

fü
vv

: G
ün

ah
lar

ı a
ffe

tm
ey

i s
ev

en
dir

.
ف

ؤو
الر

Er
-R

aû
f: 

Ço
k m

erh
am

etl
idi

r.
لك

 الم
لك

ما
M

âli
k-

ül 
M

ülk
: M

ülk
 sa

hib
idi

r.
رام

لّاك
و ا
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جلا

و ال
ذ

Zü
l-C

elâ
li v

el 
ikr

âm
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ela
l v

e a
za

m
et 

sa
hib

idi
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Ç
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Dervişane

Esma Senfonisi (Gods 99 Names)

سط
لمق

ا
El

-M
uk

sit
: H

er 
şe

yi 
bir

bir
ine

 uy
um

 iç
ind

e y
ap

an
dır

.

Esmâ-i Hüsnâ

مع
جا

ال
El

-C
âm

i: M
ah

şe
rd

e b
ütü

n m
ah

luk
atı

 bi
r a

ray
a t

op
lay

an
dır

.
ني

الغ
El

-G
an

iyy
: H

er 
tür

lü 
ze

ng
inl

ik 
sa

hib
idi

r.
ني

مغ
ال

El
-M

ug
nî:

 İh
tiy

aç
 sa

hip
ler

ini
n i

hti
ya

cın
ı g

ide
ren

dir
.  

انع
الم

El
-M

ân
i: D

ile
m

ed
iği

 şe
ye

 en
ge

l o
lan

dır
.

ضار
ال

Ed
-D

ârr
: Z

ara
r v

ere
n ş

ey
ler

i y
ara

tan
dır

.  
افع

الن
En

-N
âfi

: F
ay

da
 ve

ren
 şe

yle
ri 

ya
rat

an
dır

. 
ور

الن
En

-N
ûr

: A
lem

ler
i n

ur
lan

dır
an

dır
.

دي
لها

ا
El

-H
âd

î: Y
ara

ttık
lar

ını
 do

ğr
u y

ola
 er

dir
en
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ديع
الب

El
-B

ed
î: E

şsi
z v

e b
en

ze
rsi

z y
ara

tan
dır
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البا
El

-B
âk
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arl

ığı
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ed
i o

lan
dır
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ث

وار
ال

El
-V

âri
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He
r ş

ey
in 

as
ıl s

ah
ibi

dir
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شيد
الر

Er
-R

eş
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 D
oğ

ru
 yo

lu 
gö

ste
ren
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بو

ص
ال
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ab
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: C
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a v
erm

ed
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le 
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en
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Dervişane  (Alp Aslan)

Merhaba Ramazan İlahisi

ن 
يما

 الّا
لى

 ع
بنا

قلو
تْ 

ن ثب
سا

لّاح
و ا

ود 
لج

ذا ا
 يا 

ان
ا  من

ن يا
اا حن

يا 
“

Ey
 ço

k m
erh

am
et 

ed
en

, e
y n

im
eti

 bo
l o

lan
, e

y c
öm

ert
lik

 ve
 ih

sa
n s

ah
ibi
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alp

ler
im

izi
 di

nin
 üz

eri
ne

 
sa

bit
 kı

l

Ramazan

ان
فر

و غ
ك 

فو
و ع

رج
ن

Se
nin

 af
fın

ı v
e m

ağ
fir

eti
ni 

um
uy

or
uz

الله
ل 

سو
لر

د ا
حم

الله م
ا  لّا

ه ا
لّا ال

الله 
ل 

سو
لر

د ا
حم

الله م
ا  لّا

ه ا
لّا ال

Al
lah

tan
 ba

şk
a h

içb
ir 

ila
h y

ok
tur

, H
z. 

M
uh

am
m

ed
 on

u k
ulu

 ve
 el

çis
idi

r. A
lla

hta
n b

aş
ka

 hi
çb

ir 
ila

h 
yo

ktu
r, H
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M

uh
am

m
ed

 on
u k

ulu
 ve

 el
çis

idi
r.

با 
رح

ن م
ضا

رم
ر 

شه
 يا 

حبا
مر

با 
رح

م
Ho

ş g
eld

in,
 H

oş
 ge

ldi
n E

y R
am

az
an

 A
yı!

حبا
مر

ن 
ضا

رم
ر 

شه
 يا 

حبا
مر

با 
رح

م
Ho

ş g
eld

in,
 H

oş
 ge

ldi
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Ho
ş g

eld
in 

Ey
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am
az

an
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yı!
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ا ه
) ي
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و (

ن ه
اطِ
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ر ه

 آخ
هو

ل 
او

Eb
ed

i o
lan

 O
’d

ur
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ze
li o

lan
 O

’d
ur.
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izl

i o
lan

 O
’d

ur
 (h

u)
 ya
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ص
 يا 
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هو
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ق)
(ح

ك 
 مل

و يا
ا ه

ي
M
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 sa

hib
i o

lan
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’d
ur

(h
ak

k)
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a h
u, 

ke
nd

isi
ne
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tiy

aç
 du

yu
lan

 O
’d

ur

الله
ل 

سو
لر

د ا
حم

الله م
ا  لّا

ه ا
لّا ال

الله 
ل 

سو
لر

د ا
حم

الله م
ا  لّا

ه ا
لّا ال

Al
lah

tan
 ba

şk
a h

içb
ir 

ila
h y

ok
tur

, H
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M
uh

am
m

ed
 on

u k
ulu

 ve
 el

çis
idi

r. A
lla

hta
n b

aş
ka

 hi
çb

ir 
ila

h 
yo

ktu
r, H

z. 
M

uh
am

m
ed

 on
u k

ulu
 ve

 el
çis

idi
r.

با 
رح

ن م
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رم
ر 

شه
 يا 

حبا
مر

با 
رح

م
Ho

ş g
eld

in,
 H

oş
 ge

ldi
n E
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am

az
an
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yı!

با”
رح

ن م
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رم
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شه
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حبا
مر
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in,
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oş
 ge

ldi
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Dervişane (Fatih 
Koca)

Selamlama

فى
صطَ

الم
ى 

 عل
صل

هم 
 الل

هو
“ 

Hû
 A

lla
h’

ım
, M

us
taf
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as

) s
ala

t e
yle

Hz. Peygamber 
sevgisi

فاء
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 و 
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ale

t p
ey

ga
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be
rid
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stl

ük
 ab

ide
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. H
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m
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Erkan Mutlu

Esma Zikri
حي

الله 
ي 

 ح
الله
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 ح

الله
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 ح
الله
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Al

lah
 di

rid
ir, 

Al
lah

 di
rid
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Al

lah
 di

rid
ir.

Esmâ-i Hüsnâ

الله
ا  لّا
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لّا ال
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لّا ال

Al
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’ta
n b

aş
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 hi
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ir 
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h y
ok
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h’

tan
 ba
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a h
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الله
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لّا ال
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’ta
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h y

ok
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الله
يم 

كر
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 لله
را

 ذك
 لله

را
شك

الله 
 .. 

الله
Al

lah
 A

lla
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şü
kü
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lla

h i
çin
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iki
r A

lla
h i

çin
dir
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ert

 ol
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lla
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الله

دد 
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لله ي
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 ذك
 لله
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lah
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etl

er 
ve

ren
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rı 
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na
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 ذك
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 ذك
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Erkan Mutlu

Itri Tekbir

سلم
 و 

حبه
ص

 و 
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يدن
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Hz. Peygamber 
sevgisi

مد
لح

لله ا
 و 

بر
 أك

الله
ر 

أكب
الله 

الله و
ا  لّا

ه ا
لّا ال

ر 
أكب

الله 
ر 

أكب
الله 

Al
lah

 en
 bü

yü
ktü

r, A
lla

h e
n b

üy
ük

tür
. A

lla
h’

tan
 ba

şk
a h

içb
ir 

ila
h y

ok
tur

 ve
 A

lla
h e

n b
üy

ük
tür

. A
lla

h e
n 

bü
yü

ktü
r v

e b
ütü

n h
am

dla
r O

’n
ad

ır.
فاء

الو
ر 

بح
 و 

ال
جم

ع ال
بدي

ى 
طَف

ص
الم

ى 
 عل

صل
هم 

الل
Al

lah
’ım

 gö
rk

em
 sa

hib
i v

e v
efa

 de
niz

i M
us

taf
a’y

a d
aim

 ol
an

 bi
r s

ala
t e

yle
ان

زم
ر ال

دو
 و 

لي
ليا

ل ال
طَو

ه ب
 الي

بلغ
 و 

وم
 تد

لاة
ص

Ge
ce

ler
 ve

 gü
nd

üz
ler

 bo
yu

nc
a s

ala
tı o

na
 ul

aş
tır.
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Sı
ra

İc
ra

cı
Es

er
 

İs
m

i
Es

er
 G

üf
te

si
)T

ür
kç

e A
nl

am
ı (

Ç
ev

ire
n:

 M
er

ve
 A

vl
ar

Te
m

a

15
Erkan Mutlu

Itri Tekbir

م “
سلا

ه ال
علي

مد 
مح

ق 
صاد

. ال
غي

 ينب
كما

يه 
 عل

صل
و 

On
a y

ak
ışa

n b
ir 

sa
lat

 ey
le.

 S
ad

ık 
ola

n M
uh

am
m

ed
’e 

(as
) s

ela
m

 ol
su

n.
 

Hz. 
Peygamber 

sevgisi

(T
er

zi 
20

22
: T

ab
lo

 1
26

b)

16

Esev Tasavvuf Musikisi 
Topluluğu

Mevlaya Salli Ve Sellim
هم

 كل
لق

لخ
ر ا

خي
ك 

بيب
 ح

لى
 ع

دا,
و أب

ما 
 دائ

سلم
 و 

صل
ي 

ولّا
“م

 
Ey

 A
lla

h’
ım

!  H
er 

da
im

 sa
lat

 ve
 se

lam
 ey

le,
 Y

ara
ttık

lar
ını

n e
n h

ay
ırl

ısı
, s

ev
gil

in 
Hz

. M
uh

am
m

ed
’e

Hz. Peygamber sevgisi

بدم
لة 

 مف
من

ى 
جر

عا 
 دم

ت
جز

, م
سلم

ي 
 بذ

ان
ير

 ج
كر

 تذ
من

أ
Se

lem
 ağ

aç
lar

ıyl
a d

on
an

m
ış 

do
stl

arı
nı 

m
ı h

atı
rla

dın
, A

ka
n g

öz
ya

şla
rın

a k
an

ını
 ka

rış
tır

m
ak

tas
ın

  
حم

مقت
ل 

هوا
 الأ

من
ل 

هو
ل 

 لك
ته,

اع
شف

ى 
رج

ي ت
 الذ

ب
حبي

و ال
ه

O,
 İn

sa
na

 hü
cu

m
 ed

en
 he

r t
ür

lü 
sık

ınt
ıda

n, 
Ku

rtu
lm

ak
 iç

in 
şe

faa
ti u

m
ula

n S
ev

gil
idi

r.
جم

ن ع
و م

ب 
عر

ن  
ن م

يقي
فر

, ال
ين

ثقل
و ال

ن 
وني

الك
يد 

د س
حم

م
Hz

. M
uh

am
m

ed
 ik

i c
iha

n p
ey

ga
m

be
rid

ir, 
Ar

ap
 ve

 A
ce

m
; h

er 
iki

 gr
ub

un
 da

 pe
yg

am
be

rid
ir

ين
مع

 أج
هم

 كل
ت و

را
طَاه

ه ال
اج

زو
ى, أ

 عل
د و

حم
ى م

 عل
صل

 يا 
لّاي

مو
M

ev
lam

ız,
 H

z. 
M

uh
am

m
ed

’e,
 O

nu
n s

eç
kin

/fa
zil

etl
i e

şle
rin

e v
e h

ep
sin

e s
ala

t v
e s

ela
m

 ey
le

بدم
ي 

 عل
لّاء

مو
ن 

ثما
 ع

راء
ض

لح
 وا

ر,
عم

ن 
 ع

ر و
 بك

بي
ن أ

 ع
جا

لر
م ا

ث
Se

nd
en

 E
bu

be
kir

 ve
 Ö

m
er

’d
en

 V
e c

öm
ert

 ol
an

 O
sm

an
 ve

 A
li’

de
n r

az
ı o

lm
an

ı is
tiy

or
uz

ن “
معي

 أج
هم

 كل
ء و

لفا
لح

ه ا
حاب

ص
ى, أ

 عل
د و

حم
ى م

 عل
صل

ي 
ولّا

م
M

ev
lam

ız,
 H

z.M
uh

am
m

ed
’e 

ve
 on

un
 bü

tün
 ha

lif
ele

rin
e s

ala
t e

yle
(T

er
zi

 2
02

2:
 T

ab
lo

 1
28

b)

17

Hasan 
Kılıçatan

Salavat

ىاِ 
ِ لّامُا

ىاِ ا
لنبِّ

مّدٍ ا
مُحَ

ناَ 
دِ سَياِ

ىَ 
 عَل

اِ صَل
هُّمّ 

“الَل
Al

lah
'ım

 ef
en

dim
iz,

 üm
m

i n
eb

im
iz 

M
uh

am
m

ed
'e,

 

Hz. 
Peygamber 

sevgisi

 ”
م اِ سَل

هِ وَ
حْبِ

صَ
هِ وَ

ىَ آلِ
عَل

وَ
O’

nu
n e

hli
ne

 ve
 as

ha
bın

a s
ala

t v
e s

ela
m

 ey
le.

 

(T
er

zi
 2

02
2:

 T
ab

lo
 1

44
b)

18

İlhan Tok

Sabah Ezanı (Saba Makamı)

برَُ
ُ اكَْ

اَللَهَُ
رَُ- 

اكَْب
 ُ اَللَهَُ

رَُ 
اكَْب

 ُ اَللَهَُ
رَُ- 

اكَْب
اَللَهُُ 

“
Al

lah
 en

 bü
yü

ktü
r, A

lla
h e

n b
üy

ük
tür

, A
lla

h e
n b

üy
ük

tür
, A

lla
h e

n b
üy

ük
tür

Ezan / Salâ

اللهُ
لّا 

هَُ ا
الّا

لّا 
نَْ 

دُ ا
شَْهَ

– ا
اللهُ 

لّا 
هَُ ا

الّا
لّا 

نَْ 
دُ ا

شَْهَ
ا

Al
lah

’ta
n b

aş
ka

 hi
çb

ir 
ila

h y
ok

tur
, A

lla
h’

tan
 ba

şk
a h

içb
ir 

ila
h y

ok
tur

اللهِ
لُ 

سُو
اً رَ

د ما
مُحَ

نَّ 
دُ ا

شَْهَ
– ا

اللهِ 
لُ 

سُو
اً رَ

د ما
مُحَ

نَّ 
دُ ا

شَْهَ
ا

Hz
. M

uh
am

m
ed

’in
 (s

av
) A

lla
h’

ın 
ras

ûlü
 ol

du
ğu

na
 şa

hit
lik

 ed
eri

m
, H

z. 
M

uh
am

m
ed

’in
 (s

av
) A

lla
h’

ın
 

ras
ûlü

 ol
du

ğu
na

 şa
hit

lik
 ed

eri
m

لاةِ
صّ

ىَ ال
عَل

ىّ 
 حَ

ةِ –
صّلا

ىَ ال
عَل

ىّ 
حَ

Ha
yd

i, N
am

az
a g

eli
n!

 H
ay

di,
 na

m
az

a g
eli

n!

لاحِ
 الْف

لىَ
 عَ

حَىّ
 – ِ

لاح
 الْف

لىَ
 عَ

حَىّ
Ha

yd
i, k

ur
tul

uş
a g

eli
n!

 H
ay

di,
 ku

rtu
luş

a g
eli

n!
* (

وّْمِ
 الن

مِنَ
رٌ 

خَيْ
لاةُ 

صّ
 (الَ

– (
وّْمِ

 الن
مِنَ

رٌ 
خَيْ

لاةُ 
صّ

(الَ
Na

m
az

, u
yk

ud
an

 da
ha

 ha
yır

lıd
ır!

 N
am

az
, u

yk
ud

an
 da

ha
 ha

yır
lıd

ır!
اللهُ”

لّا 
لّاهَُ ا

لّا ا
رَُ ,

اكَْب
 ُ اَللَهَُ

رَُ- 
اكَْب

 ُ اَللَهَُ
Al

lah
 en

 bü
yü

ktü
r, A

lla
h e

n b
üy

ük
tür

, A
lla

h’
tan

 ba
şk

a h
içb

ir 
ila

h y
ok

tur
(T

er
zi

 2
02

2:
 T

ab
lo

 1
50

b)

19

İlhan Tok

Salâ (Hüseyni 
Makamı)

الله
ل 

سو
ا ر

نا ي
سيد

 يا 
يك

 عل
يك

 عل
لام

لس
 وا

لاة
ص

“ال
Sa

lat
 ve

 se
lam

 se
nin

 üz
eri

ne
 ol

su
n E

y e
fen

dim
iz,

 E
y A

lla
h’

ın 
Ra

su
lü

Ezan / Salâ

الله
ل 

سو
 ر

 يا
الله

الله 
الله 

Al
lah

 A
lla

h A
lla

h, 
Ey

 A
lla

h’
ın 

Ra
su

lü
الله

ب 
حبي

 يا 
دنا

سي
 يا 

يك
 عل

يك
 عل

لام
لس

 وا
لاة

ص
ال

Sa
lat

 ve
 se

lam
 se

nin
 üz

eri
n o

lsu
n E

y e
fen

dim
iz,

 E
y A

lla
h’

ın 
se

vg
ilis

i
الله

ب 
حبي

 يا 
الله

الله 
الله 

Al
lah

 A
lla

h A
lla

h, 
Ey

 A
lla

h’
ın 

se
vg

ilis
i
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Terzi A

مد
مح

نا 
ولّا

وم
نا 

سند
ا و

يدن
ا س

ك ي
علي

ك 
علي

لام 
لس

 وا
لاة

ص
ال

Sa
lat

 ve
 se

lam
 se

nin
 üz

eri
ne

 ol
su

n E
y e

fen
dim

iz,
 E

y d
ay

an
ağ

ım
ız,

 E
y M

ev
lam

ız 
M

uh
am

m
ed

ين
سل

مر
وال

اء 
نبي

 الأ
اتم

 خ
 ,يا

الله
الله 

الله 
Al

lah
 A

lla
h A

lla
h, 

Ey
 N

eb
ile

rin
 ve

 R
as

ull
eri

n s
on

un
cu

su
ن”

لمي
لعا

ب ا
لله ر

مد 
لح

 وا
ين

وآم
Âm

in.
 H

am
d â

lem
ler

in 
Ra

bb
i o

lan
 A

lla
h’

ad
ır.

(T
er

zi
 2

02
2:

 T
ab

lo
 1

50
b)

20

İlhan Tok

Akşam Ezanı (Segah Makamı)

برَُ
ُ اكَْ

اَللَهَُ
رَُ- 

اكَْب
اَللَهُُ 

رَُ  ,
اكَْب

 ُ اَللَهَُ
رَُ- 

اكَْب
اَللَهُُ 

“
Al

lah
 en

 bü
yü

ktü
r, A

lla
h e

n b
üy

ük
tür

, A
lla

h e
n b

üy
ük

tür
, A

lla
h e

n b
üy

ük
tür

Ezan / Salâ

اللهُ
لّا 

هَُ ا
الّا

لّا 
نَْ 

دُ ا
شَْهَ

– ا
اللهُ 

لّا 
هَُ ا

الّا
لّا 

نَْ 
دُ ا

شَْهَ
ا

Al
lah

’ta
n b

aş
ka

 hi
çb

ir 
ila

h y
ok

tur
, A

lla
h’

tan
 ba

şk
a h

içb
ir 

ila
h y

ok
tur

اللهِ
لُ 

سُو
اً رَ

د ما
مُحَ

نَّ 
دُ ا

شَْهَ
– ا

اللهِ 
لُ 

سُو
اً رَ

د ما
مُحَ

نَّ 
دُ ا

شَْهَ
ا

Hz
. M

uh
am

m
ed

’in
 (s

av
) A

lla
h’

ın 
ras

ûlü
 ol

du
ğu

na
 şa

hit
lik

 ed
eri

m
, H

z. 
M

uh
am

m
ed

’in
 (s

av
) A

lla
h’

ın
 

ras
ûlü

 ol
du

ğu
na

 şa
hit

lik
 ed

eri
m

لاةِ
صّ

ىَ ال
عَل

ىّ 
 حَ

ةِ –
صّلا

ىَ ال
عَل

ىّ 
حَ

Ha
yd

i, N
am

az
a g

eli
n!

 H
ay

di,
 na

m
az

a g
eli

n!

لاحِ
 الْف

لىَ
 عَ

حَىّ
 – ِ

لاح
 الْف

لىَ
 عَ

حَىّ
Ha

yd
i, k

ur
tul

uş
a g

eli
n!

 H
ay

di,
 ku

rtu
luş

a g
eli

n!
* (

وّْمِ
 الن

مِنَ
رٌ 

خَيْ
لاةُ 

صّ
 (الَ

– (
وّْمِ

 الن
مِنَ

رٌ 
خَيْ

لاةُ 
صّ

(الَ
Na

m
az

, u
yk

ud
an

 da
ha

 ha
yır

lıd
ır!

 N
am

az
, u

yk
ud

an
 da

ha
 ha

yır
lıd

ır!
اللهُ”

لّا 
هَُ ا

الّا
لّا 

رَُ ,
اكَْب

 ُ اَللَهَُ
رَُ- 

اكَْب
 ُ اَللَهَُ

Al
lah

 en
 bü

yü
ktü

r, A
lla

h e
n b

üy
ük

tür
, A

lla
h’

tan
 ba

şk
a h

içb
ir 

ila
h y

ok
tur

(T
er

zi 
20

22
: T

ab
lo

 1
50

b)

21

İlhan Tok

Öğle Ezanı (Rast Makamı)

برَُ
ُ اكَْ

اَللَهَُ
رَُ- 

اكَْب
اَللَهُُ 

رَُ  ,
اكَْب

 ُ اَللَهَُ
رَُ- 

اكَْب
 ُ اَللَهُ

“
Al

lah
 en

 bü
yü

ktü
r, A

lla
h e

n b
üy

ük
tür

, A
lla

h e
n b

üy
ük

tür
, A

lla
h e

n b
üy

ük
tür

Ezan / Salâ

اللهُ
لّا 

هَُ ا
الّا

لّا 
نَْ 

دُ ا
شَْهَ

– ا
اللهُ 

لّا 
هَُ ا

الّا
لّا 

نَْ 
دُ ا

شَْهَ
ا

Al
lah

’ta
n b

aş
ka

 hi
çb

ir 
ila

h y
ok

tur
, A

lla
h’

tan
 ba

şk
a h

içb
ir 

ila
h y

ok
tur

اللهِ
لُ 

سُو
اً رَ

د ما
مُحَ

نَّ 
دُ ا

شَْهَ
– ا

اللهِ 
لُ 

سُو
اً رَ

د ما
مُحَ

نَّ 
دُ ا

شَْهَ
ا

Hz
. M

uh
am

m
ed

’in
 (s

av
) A

lla
h’

ın 
ras

ûlü
 ol

du
ğu

na
 şa

hit
lik

 ed
eri

m
, H

z. 
M

uh
am

m
ed

’in
 (s

av
) A

lla
h’

ın
 

ras
ûlü

 ol
du

ğu
na

 şa
hit

lik
 ed

eri
m

لاةِ
صّ

ىَ ال
عَل

ىّ 
 حَ

ةِ –
صّلا

ىَ ال
عَل

ىّ 
حَ

Ha
yd

i, N
am

az
a g

eli
n!

 H
ay

di,
 na

m
az

a g
eli

n!

لاحِ
 الْف

لىَ
 عَ

حَىّ
 – ِ

لاح
 الْف

لىَ
 عَ

حَىّ
Ha

yd
i, k

ur
tul

uş
a g

eli
n!

 H
ay

di,
 ku

rtu
luş

a g
eli

n!
* (

وّْمِ
 الن

مِنَ
رٌ 

خَيْ
لاةُ 

صّ
 (الَ

– (
وّْمِ

 الن
مِنَ

رٌ 
خَيْ

لاةُ 
صّ

(الَ
Na

m
az

, u
yk

ud
an

 da
ha

 ha
yır

lıd
ır!

 N
am

az
, u

yk
ud

an
 da

ha
 ha

yır
lıd

ır!
اللهُ”

لّا 
هَُ ا

الّا
لّا 

رَُ ,
اكَْب

 ُ اَللَهَُ
رَُ- 

اكَْب
 ُ اَللَهَُ

Al
lah

 en
 bü

yü
ktü

r, A
lla

h e
n b

üy
ük

tür
, A

lla
h’

tan
 ba

şk
a h

içb
ir 

ila
h y

ok
tur

(T
er

zi 
20

22
: T

ab
lo

 1
50

b)

22

İlhan Tok

Yatsı Ezanı (Uşşak Makamı)

برَُ
ُ اكَْ

اَللَهَُ
رَُ- 

اكَْب
اَللَهُُ 

رَُ  ,
اكَْب

 ُ اَللَهَُ
رَُ- 

اكَْب
اَللَهُُ 

“
Al

lah
 en

 bü
yü

ktü
r, A

lla
h e

n b
üy

ük
tür

, A
lla

h e
n b

üy
ük

tür
, A

lla
h e

n b
üy

ük
tür

Ezan / Salâ

اللهُ
لّا 

هَُ ا
الّا

لّا 
نَْ 

دُ ا
شَْهَ

– ا
اللهُ 

لّا 
هَُ ا

الّا
لّا 

نَْ 
دُ ا

شَْهَ
ا

Al
lah

’ta
n b

aş
ka

 hi
çb

ir 
ila

h y
ok

tur
, A

lla
h’

tan
 ba

şk
a h

içb
ir 

ila
h y

ok
tur

اللهِ
لُ 

سُو
اً رَ

د ما
مُحَ

نَّ 
دُ ا

شَْهَ
– ا

اللهِ 
لُ 

سُو
اً رَ

د ما
مُحَ

نَّ 
دُ ا

شَْهَ
ا

Hz
. M

uh
am

m
ed

’in
 (s

av
) A

lla
h’

ın 
ras

ûlü
 ol

du
ğu

na
 şa

hit
lik

 ed
eri

m
, H

z. 
M

uh
am

m
ed

’in
 (s

av
) A

lla
h’

ın
 

ras
ûlü

 ol
du

ğu
na

 şa
hit

lik
 ed

eri
m

لاةِ
صّ

ىَ ال
عَل

ىّ 
 حَ

ةِ –
صّلا

ىَ ال
عَل

ىّ 
حَ

Ha
yd

i, N
am

az
a g

eli
n!

 H
ay

di,
 na

m
az

a g
eli

n!

لاحِ
 الْف

لىَ
 عَ

حَىّ
 – ِ

لاح
 الْف

لىَ
 عَ

حَىّ
Ha

yd
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لاةُ 
صّ

(الَ
Na

m
az

, u
yk

ud
an

 da
ha

 ha
yır

lıd
ır!

 N
am

az
, u

yk
ud

an
 da

ha
 ha

yır
lıd

ır!
اللهُ”
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الله
له 

لّا ا
الله 

ا  لّا
ه ا

لّا ال
الله 

  
ا الّا
له 

لّا ا
“

Al
lah

tan
 ba

şk
a h

içb
ir 

ila
h y

ok
tur

, A
lla

hta
n b

aş
ka

 hi
çb

ir 
ila

h y
ok

tur
, A

lla
hta

n b
aş

ka
 hi

çb
ir 

ila
h y

ok
tur

Kelime-i Tevhid 
Tesbihat

ان
مك

ل 
ي ك

د ف
جو

مو
الله ال

ا  لّا
ه ا

لّا ال
He

r y
erd

e m
ev

cu
t o

lan
 A

lla
hta

n b
aş

ka
 hi

çb
ir 

ila
h y

ok
tur

ان
لس

ل 
ي ك

ر ف
كو

مذ
الله ال

ا  لّا
ه ا

لّا ال
He

r d
ild

e z
ikr

ed
ile

n A
lla

hta
n b

aş
ka

 ila
h y

ok
tur

ان
حس

الّا
ف ب

رو
مع

الله ال
ا  لّا

ه ا
لّا ال

Ke
rem

iyl
e b

ilin
en

 A
lla

hta
n b

aş
ka

 hi
çb

ir 
ila

h y
ok

tur
 ”

أن
 ش

في
هو 

وم 
ل ي

الله ك
له 

لّا ا
Al

lah
tan

 ba
şk

a h
içb

ir 
ila

h y
ok

tur
 ve

 o,
 he

r a
n y

ara
tm

a h
ali

nd
ed

ir
(T

er
zi

 2
02

2:
 T

ab
lo

 1
60

b)

27

Mehmet 
Kemiksiz

Besmele Ve 
Salavat

حيم
لر

ن ا
حم

لر
الله ا

سم 
و ,ب

“ه
Hû

, R
ah

m
an

 ve
 R

ah
im

 ol
an

 A
lla

h'ı
n a

dıy
la.

Hz. 
Peygamber 

sevgisi

 ”
ام سل

 و 
حبه

ص
 و 

آله
ى 

 عل
 ,و

مد 
مح

نا 
سيد

ى  
 عل

صل
هم 

الل
Al

lah
ım

 ef
en

dim
iz 

M
uh

am
m

ed
'e,

 on
un

 ai
les

ine
 ve

 as
ha

bın
a s

ala
t v

e s
ela

m
 ey

le.

(T
er

zi
 2

02
2:

 T
ab

lo
 1

60
b)

28

Mehmet 
Kemiksiz

Perde Kaldırma / 
Ya Allah

م“
دائ

 يا 
الله

 ”
Ey

 eb
ed

i o
lan

 A
lla

h!

Kelime-i Tevhid 
Tesbihat 

(T
er

zi 
20

22
: T

ab
lo

 1
60

b)

29

Murat Necipoğlu

Tesbihat
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Kadiri Esma Zikri

الله 
 يا 

الله
 يا 

الله
يا 

“
Ya

 A
lla

h Y
a A

lla
h Y

a A
lla

h
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Esma'ül Hüsna

الله 
 يا 

يل
جم

يا 
Ey

 G
üz

el 
Ol

an
 A

lla
h!

Esmâ-i Hüsnâ

الله 
 يا 

ب
ري

يا ق
Ey

 Y
ak

ın 
ola

n A
lla

h!
الله 

 يا 
ب

جي
ا م

ي
Ey

 du
ala

ra 
ica

be
t e

de
n A

lla
h!

الله 
 يا 

ب
حبي

يا 
Ey

 S
ev

gil
i A

lla
h

الله 
 يا 

ف
ؤو

ا ر
ي

Ey
 m

erh
am

etl
i o

lan
 A

lla
h!

الله 
 يا 

ف
طَو

 ع
يا

Ey
 şe

fk
atl

i o
lan

 A
lla

h!
الله 

 يا 
ف

رو
مع

يا 
Ey

 iy
ilik

 sa
hib

i o
lan

 A
lla

h!
الله 

 يا 
ف

طَي
يا ل

Ey
 ku

lla
rın

da
 de

ğe
r v

ere
n A

lla
h

الله 
 يا 

ظيم
 ع

يا
Ey

 yü
ce

 ol
an

 A
lla

h!
الله 

 يا 
ان

ا حن
يا 

Ey
 se

vg
isi

 ol
an

 A
lla

h!
الله 

 يا 
ان

ا  من
يا

Ey
 ni

m
etl

er 
ve

ren
 A

lla
h!

الله 
 يا 

ان
 ديا

يا
Ey

 iy
ilik

 ve
 kö

tül
ük

le 
ce

za
lan

dır
an

 A
lla

h!
الله 

 يا 
ان

بح
 س

يا
Ey

 tü
m

 no
ks

an
lık

tan
 te

nz
ih 

ola
n A

lla
h!

الله 
 يا 

ان
 أم

يا
Ey

 se
lam

et 
sa

hib
i o

lan
 A

lla
h!

الله 
 يا 

ان
ره

يا ب
Ey

 he
r ş

ey
e d

eli
l o

lan
 A

lla
h!

الله 
 يا 

ان
لطَ

 س
يا

Ey
 he

r ş
ey

e h
ak

im
 ol

an
 A

lla
h!

الله 
 يا 

ان
ستع

ا م
ي

Ey
 ke

nd
isi

nd
en

 ya
rd

ım
 is

ten
en

 A
lla

h!
الله 

 يا 
سن

مح
يا 

Ey
 ya

rd
ım

se
ve

r o
lan

 A
lla

h!
الله 

 يا 
ال

متع
يا 

Ey
 yü

ce
 ol

an
 A

lla
h!

الله 
 يا 

من
رح

يا 
Ey

 tü
m

 ya
rat

ıla
nla

ra 
m

erh
am

et 
ed

en
 A

lla
h!

الله
 يا 

حيم
ا ر

ي
Ey

 ah
ire

te 
ina

na
n k

ull
arı

na
 ik

ram
 ve

 lü
tuf

ta 
bu

lun
an

 A
lla

h!
الله

 يا 
ريم

ا ك
ي

Ey
 bü

yü
k o

lan
 A

lla
h!

الله
 يا 

جيد
ا م

ي
Ey

 şe
ref

i y
ük

se
k o

lan
 A

lla
h!

الله
 يا 

رد
يا ف

Ey
 eş

siz
 ve

 be
nz

ers
iz 

ola
n A

lla
h!

الله
 يا 

حد
يا أ

Ey
 eş

i d
en

gi 
olm

ay
an

 A
lla

h!
الله

 يا 
مد

ص
يا 

Ey
 ke

nd
isi

ne
 m

uh
taç

 ol
un

an
 A

lla
h!

الله
 يا 

ود
حم

ا م
ي

Ey
 öv

gü
ye

 la
yık

 ol
an

 A
lla

h!
الله

 يا 
عد

الو
ق 

صاد
يا 

Ey
 va

ad
ind

en
 dö

nm
ey

en
 A

lla
h!
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الله
 يا 

لي
 ع

يا
Ey

 yü
ce

 ol
an

 A
lla

h!
الله

 يا 
ني

 غ
يا

Ey
 ki

m
se

ye
 m

uh
taç

 ol
m

ay
an

 A
lla

h!
الله

 يا 
في

شا
يا 

Ey
 ha

sta
lık

lar
a ş

ifa
 ve

ren
 A

lla
h!

الله
 يا 

في
 كا

يا
Ey

 he
r ş

ey
e y

ete
n A

lla
h!

الله
 يا 

في
معا

يا 
Ey

 şi
fa 

ve
ren

 A
lla

h!
الله

 يا 
قي

ا با
ي

Ey
 eb

ed
i, s

on
u o

lm
ay

an
 A

lla
h!

الله
 يا 

دي
 ها

يا
Ey

 do
ğr

u y
ola

 ile
ten

 A
lla

h!
الله

 يا 
در

ا قا
ي

Ey
 he

r ş
ey

e g
üc

ü y
ete

n A
lla

h!
الله

 يا 
تر

سا
يا 

Ey
 ay

ıp 
ve

 gü
na

hla
rı 

ör
ten

 A
lla

h!
الله

 يا 
ار

 قها
يا

Ey
 he

r z
am

an
 m

uz
aff

er 
ola

n A
lla

h!
الله

 يا 
ار

جبا
يا 

Ey
 ku

dr
et 

sa
hib

i o
lan

 A
lla

h!
الله

 يا 
ار

ا غف
يا 

Ey
 m

ağ
fir

eti
 bo

l o
lan

 A
lla

h!
الله”

 يا 
اح

ا  فت
يا

Ey
 da

rd
a k

ala
nla

ra 
ka

pıl
ar 

aç
an

 A
lla

h!
(T

er
zi 

20
22

: T
ab

lo
 1

72
b)

33

Mustafa Demirci

X. İsm-i Azam duası (Sübhaneke Ya Allah)

من
رح

 يا 
وك

بعف
ر 

النا
ن 

ا م
رن

 أج
من

رح
 يا 

تْ
عالي

الله ت
 يا 

نك
حا

سب
“

Ey
 A

lla
h s

en
i n

ok
sa

nlı
kla

rd
an

 te
nz

ih 
ed

eri
m

. R
ah

m
an

 ol
an

 A
lla

h s
en

 yü
ce

sin
. M

erh
am

eti
nle

 bi
zi 

ce
he

nn
em

 az
ab

ınd
an

 ku
rta

r.

Kelime-i Tevhid / Tesbihat 

من
رح

 يا 
وك

بعف
ر 

النا
ن 

ا م
رن

 أج
ريم

ا ك
تْ ي

عالي
م ت

حي
ا ر

ك ي
حان

سب
Ey

 ra
hîm

 ol
an

 A
lla

h, 
se

ni 
no

ks
an

lık
lar

da
n t

en
zih

 ed
eri

m
. K

eri
m

 ol
an

 A
lla

h s
en

 yü
ce

sin
. M

erh
am

eti
nle

 
biz

i c
eh

en
ne

m
 az

ab
ınd

an
 ku

rta
r.

من
رح

 يا 
وك

بعف
ر 

النا
ن 

ا م
رن

 أج
كيم

ا ح
تْ ي

عالي
د ت

حمي
 يا 

نك
حا

سب
Ey

 ha
m

îd 
ola

n A
lla

h, 
se

ni 
no

ks
an

lık
lar

da
n t

en
zih

 ed
eri

m
. H

ak
im

 ol
an

 A
lla

h s
en

 yü
ce

sin
. M

erh
am

eti
nle

 
biz

i c
eh

en
ne

m
 az

ab
ınd

an
 ku

rta
r.

من
رح

 يا 
وك

بعف
ر 

النا
ن 

ا م
رن

 أج
لك

ا م
تْ ي

عالي
د ت

جي
ا م

ك ي
حان

سب
Ey

 m
ec

îd 
ola

n A
lla

h, 
se

ni 
no

ks
an

lık
lar

da
n t

en
zih

 ed
eri

m
. M

eli
k o

lan
 A

lla
h, 

se
n y

üc
es

in.
 M

erh
am

eti
nle

 
biz

i c
eh

en
ne

m
 az

ab
ınd

an
 ku

rta
r.

من
رح

 يا 
وك

بعف
ر 

النا
ن 

ا م
رن

 أج
لام

ا س
تْ ي

عالي
س ت

او د
يا ق

ك 
حان

سب
Ey

 ku
dd

ûs
 ol

an
 A

lla
h, 

se
ni 

no
ks

an
lık

lar
da

n t
en

zih
 ed

eri
m

.  S
ela

m
 ol

an
 A

lla
h, 

se
n y

üc
es

in.
 

M
erh

am
eti

nle
 bi

zi 
ce

he
nn

em
 az

ab
ınd

an
 ku

rta
r.

من
رح

 يا 
وك

بعف
ر 

النا
ن 

ا م
رن

 أج
من

مهيْ
 يا 

تْ
عالي

ن ت
ؤم

ا م
ك ي

حان
سب

Ey
 m

ü’
m

in 
ola

n A
lla

h, 
se

ni 
no

ks
an

lık
lar

da
n t

en
zih

 ed
eri

m
. M

üh
ey

m
in 

ola
n A

lla
h, 

se
n y

üc
es

in.
 

M
erh

am
eti

nle
 bi

zi 
ce

he
nn

em
 az

ab
ınd

an
 ku

rta
r.

من
رح

 يا 
وك

بعف
ر 

النا
ن 

ا م
رن

 أج
ار

جبا
 يا 

تْ
عالي

ز ت
زي

ا ع
ك ي

حان
سب

Ey
 az

îz 
ola

n A
lla

h, 
se

ni 
no

ks
an

lık
lar

da
n t

en
zih

 ed
eri

m
. C

eb
ba

r o
lan

 A
lla

h, 
se

n y
üc

es
in.

 M
erh

am
eti

nle
 

biz
i c

eh
en

ne
m

 az
ab

ınd
an

 ku
rta

r.

من
رح

 يا 
وك

بعف
ر 

النا
ن 

ا م
رن

 أج
لق

 خا
تْ يا

عالي
ر ت

تكبا
ا م

ك ي
حان

سب
Ey

 M
üte

ke
bb

ir 
ola

n A
lla

h, 
se

ni 
no

ks
an

lık
lar

da
n t

en
zih

 ed
eri

m
. H

âlı
k o

lan
 A

lla
h, 

se
n y

üc
es

in.
 

M
erh

am
eti

nle
 bi

zi 
ce

he
nn

em
 az

ab
ınd

an
 ku

rta
r.

من
رح

 يا 
وك

بعف
ر 

النا
ن 

ا م
رن

 أج
خر

يا آ
تْ 

عالي
ل ت

 أوا
ك يا

حان
سب

Ey
 ev

ve
l o

lan
 A

lla
h, 

se
ni 

no
ks

an
lık

lar
da

n t
en

zih
 ed

eri
m

. A
hir

 ol
an

 A
lla

h, 
se

n y
üc

es
in.

 M
erh

am
eti

nle
 

biz
i c

eh
en

ne
m

 az
ab

ınd
an

 ku
rta

r.



146 Meshk Journal of Religios Music

Dijital Müzik Platformlarında Yayımlanmış Olan Türkiye Menşeli İcracıların İslami Öğeler İçeren Arapça...

Sı
ra

İc
ra

cı
Es

er
 

İs
m

i
Es

er
 G

üf
te

si
)T

ür
kç

e A
nl

am
ı (

Ç
ev

ire
n:

 M
er

ve
 A

vl
ar

Te
m

a

33

Mustafa Demirci

X. İsm-i Azam duası (Sübhaneke Ya Allah)

من
رح

 يا 
وك

بعف
ر 

النا
ن 

ا م
رن

 أج
طِن

ا با
تْ ي

عالي
ر ت

ظاه
 يا 

نك
حا

سب
Ey

 zâ
hir

 ol
an

 A
lla

h, 
se

ni 
no

ks
an

lık
lar

da
n t

en
zih

 ed
eri

m
. B

atı
n o

lan
 A

lla
h, 

se
n y

üc
es

in.
 M

erh
am

eti
nle

 
biz

i c
eh

en
ne

m
 az

ab
ınd

an
 ku

rta
r.

Kelime-i Tevhid / Tesbihat

من
رح

 يا 
وك

بعف
ر 

النا
ن 

ا م
رن

 أج
ر وا

ص
ا م

تْ ي
عالي

ئ ت
ار

يا ب
ك 

حان
سب

Ey
 bâ

rî 
ola

n A
lla

h, 
se

ni 
no

ks
an

lık
lar

da
n t

en
zih

 ed
eri

m
. M

us
av

vir
 ol

an
 A

lla
h, 

se
n y

üc
es

in.
 

M
erh

am
eti

nle
 bi

zi 
ce

he
nn

em
 az

ab
ınd

an
 ku

rta
r.

من
رح

 يا 
وك

بعف
ر 

النا
ن 

ا م
رن

 أج
ب

اا وه
 يا 

تْ
عالي

ب ت
ا توا

 يا 
نك

حا
سب

Ey
 te

vv
âb

 ol
an

 A
llla

h, 
se

ni 
no

ks
an

lık
lar

da
n t

en
zih

 ed
eri

m
. V

eh
hâ

b o
lan

 A
lla

h, 
se

n y
üc

es
in.

 
M

erh
am

eti
nle

 bi
zi 

ce
he

nn
em

 az
ab

ınd
an

 ku
rta

r.

من
رح

 يا 
وك

بعف
ر 

النا
ن 

ا م
رن

 أج
ث

وار
 يا 

تْ
عالي

ث ت
اع

يا ب
ك 

حان
سب

Ey
 bâ

is 
ola

n A
lla

h, 
se

ni 
tüm

 no
ks

an
lık

lar
da

n t
en

zih
 ed

eri
m

.  V
âri

s o
lan

 A
lla

h, 
se

n y
üc

es
in.

 
M

erh
am

eti
nle

 bi
zi 

ce
he

nn
em

 az
ab

ınd
an

 ku
rta

r.

من
رح

 يا 
وك

بعف
ر 

النا
ن 

ا م
رن

 أج
قيم

ا م
تْ ي

عالي
م ت

قدي
 يا 

نك
حا

سب
Ey

 ka
dîm

 ol
an

 A
lla

h, 
se

ni 
tüm

 no
ks

an
lık

lar
da

n t
en

zih
 ed

eri
m

.  M
uk

îm
 ol

an
 A

lla
h, 

se
n y

üc
es

in.
 

M
erh

am
eti

nle
 bi

zi 
ce

he
nn

em
 az

ab
ınd

an
 ku

rta
r.

من
رح

 يا 
وك

بعف
ر 

النا
ن 

ا م
رن

 أج
تر

ا و
تْ ي

عالي
د ت

فر
 يا 

نك
حا

سب
Ey

 fe
rd

 ol
an

 A
lla

h, 
se

ni 
tüm

 no
ks

an
lık

lar
da

n t
en

zih
 ed

eri
m

. V
itr

 ol
an

 A
lla

h, 
se

n y
üc

es
in.

  M
erh

am
eti

nle
 

biz
i c

eh
en

ne
m

 az
ab

ınd
an

 ku
rta

r.

من
رح

 يا 
وك

بعف
ر 

النا
ن 

ا م
رن

 أج
اار

ست
 يا 

تْ
عالي

ر ت
 نو

ك يا
حان

سب
Ey

 nû
r o

lan
 A

lla
h, 

se
ni 

no
ks

an
lık

lar
da

n t
en

zih
 ed

eri
m

. S
ett

âr 
ola

n A
lla

h, 
se

n y
üc

es
in.

 M
erh

am
eti

nle
 

biz
i c

eh
en

ne
m

 az
ab

ınd
an

 ku
rta

r.

من
رح

 يا 
وك

بعف
ر 

لما
ن ا

ا م
رن

 أج
يل

جم
 يا 

تْ
عالي

ل ت
جلي

 يا 
نك

حا
سب

Ey
 ce

lîl 
ola

n A
lla

h, 
se

ni 
no

ks
an

lık
lar

da
n t

en
zih

 ed
eri

m
. C

em
îl o

lan
 A

lla
h, 

se
n y

üc
es

in.
 M

erh
am

eti
nle

 
biz

i c
eh

en
ne

m
 az

ab
ınd

an
 ku

rta
r.

من
رح

 يا 
وك

بعف
ر 

النا
ن 

ا م
رن

 أج
در

ا قا
تْ ي

عالي
ر ت

قاه
 يا 

نك
حا

سب
Ey

 kâ
hir

 ol
an

 A
lla

h, 
se

ni 
no

ks
an

lık
lar

da
n t

en
zih

 ed
eri

m
. K

âd
ir 

ola
n A

lla
h, 

se
n y

üc
es

in.
 M

erh
am

eti
nle

 
biz

i c
eh

en
ne

m
 az

ab
ınd

an
 ku

rta
r.

من
رح

 يا 
وك

بعف
ر 

النا
ن 

ا م
رن

 أج
در

مقت
 يا 

تْ
عالي

ك ت
ملي

 يا 
نك

حا
سب

Ey
 m

elî
k o

lan
 A

lla
h, 

se
ni 

no
ks

an
lık

lar
da

n t
en

zih
 ed

eri
m

. M
uk

ted
ir 

ola
n A

lla
h, 

se
n y

üc
es

in.
 

M
erh

am
eti

nle
 bi

zi 
ce

he
nn

em
 az

ab
ınd

an
 ku

rta
r.

من
رح

 يا 
وك

بعف
ر 

النا
ن 

ا م
رن

 أج
ام لا

ا ع
تْ ي

عالي
م ت

علي
 يا 

نك
حا

سب
Ey

 al
îm

 ol
an

 A
lla

h, 
 se

ni 
no

ks
an

lık
lar

da
n t

en
zih

 ed
eri

m
. A

llâ
m

 ol
an

 A
lla

h, 
se

n y
üc

es
in.

  M
erh

am
eti

nle
 

biz
i c

eh
en

ne
m

 az
ab

ınd
an

 ku
rta

r.

من
رح

 يا 
وك

بعف
ر 

النا
ن 

ا م
رن

 أج
ور

غف
 يا 

تْ
عالي

م ت
ظي

ا ع
ك ي

حان
سب

Ey
 az

îm
 ol

an
 A

lla
h, 

se
ni 

no
ks

an
lık

lar
da

n t
en

zih
 ed

eri
m

. G
afû

r o
lan

 A
lla

h, 
se

n y
üc

es
in.

 M
erh

am
eti

nle
 

biz
i c

eh
en

ne
m

 az
ab

ınd
an

 ku
rta

r.

من
رح

 يا 
وك

بعف
ر 

النا
ن 

ا م
رن

 أج
ود

 ود
تْ يا

عالي
م ت

حلي
 يا 

نك
حا

سب
Ey

 ha
lîm

 ol
an

 A
lla

h, 
se

ni 
no

ks
an

lık
lar

da
n t

en
zih

 ed
eri

m
.  V

ed
ûd

 ol
an

 A
lla

h, 
se

n y
üc

es
in.

 M
erh

am
eti

nle
 

biz
i c

eh
en

ne
m

 az
ab

ınd
an

 ku
rta

r.

من
رح

 يا 
وك

بعف
ر 

النا
ن 

ا م
رن

 أج
هد

 شا
تْ يا

عالي
د ت

شهي
 يا 

نك
حا

سب
Ey

 şe
hîd

 ol
an

 A
lla

h, 
se

ni 
no

ks
an

lık
lar

da
n t

en
zih

 ed
eri

m
. Ş

âh
id 

ola
n A

lla
h, 

se
n y

üc
es

in.
 M

erh
am

eti
nle

 
biz

i c
eh

en
ne

m
 az

ab
ınd

an
 ku

rta
r.

من
رح

 يا 
وك

بعف
ر 

النا
ن 

ا م
رن

 أج
ال

متع
 يا 

تْ
عالي

ر ت
كبي

 يا 
نك

حا
سب

Ey
 ke

bîr
 ol

an
 A

lla
h, 

se
ni 

no
ks

an
lık

lar
da

n t
en

zih
 ed

eri
m

. M
ute

a’l
 ol

an
 A

lla
h, 

se
n y

üc
es

in.
 M

erh
am

eti
nle

 
biz

i c
eh

en
ne

m
 az

ab
ınd

an
 ku

rta
r.

من
رح

 يا 
وك

بعف
ر 

النا
ن 
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Dijital Müzik Platformlarında Yayımlanmış Olan Türkiye Menşeli İcracıların İslami Öğeler İçeren Arapça...

3.  ANALİZ VE YORUMLAR

3.1 Alt Probleme İlişkin Analiz ve Yorum

Grafik 1

Türkiye menşeli icracıların Arapça güfteli eserlerinin temaları, elde edilen bulgular 
benzerlikleri açısından sınıflandırılarak aşağıdaki şekilde tespit edilmiştir. 

· %32 Esmâ-i Hüsnâ, 

· %27 Hz. Peygamber (s.a.v) efendimiz, 

· %20 Kelime-i Tevhid / Tesbihat, 

· %17 Ezan / Salâ, 

· % 4 Diğer (Ramazan ayı ve telbiye)

4. Sonuç

4.1 Alt Probleme Ait Bulgu ve Analize İlişkin Sonuçlar

Literatürün geri kalan kısmının da elde edilen bulgular gibi olduğu düşünülürse, Türkiye 
menşeli icracıların Arapça güfteli eserlerinde en çok Esmâ-i Hüsnâ ve Hz. Peygamber (s.a.v) 
sevgisi temalı güftelerin yer aldığı, ayrıca Kelime-i Tevhid / Tesbihat ve Ezan / Salâ ‘nın da 
önemli ölçüde seslendirildiği söylenebilir.    
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4.2 Hipoteze İlişkin Sonuçlar

Uluslararası dijital müzik platformlarında yayımlanmış İslâmî öğeler içeren müzik 
eserlerinde, ‘Kasîdetü’l-Bürde’ ve ‘Talea-l Bedru’ gibi Hz. Peygamber (s.a.v) sevgisi temalı 
şiirlerin en sık kullanılan evrensel güfteler olduğu bilinmektedir(Terzi, 2022, s.546). Bu bilgiler 
ışığında araştırmamızın başında belirttiğimiz, “Türkiye menşeli icracıların seslendirdiği İslâmî 
öğeler içeren Arapça müzik eserlerin güftelerinde Hz. Peygamber (s.a.v) sevgisi işlenir” 
hipotezi, alt probleme ait bulgu ve analize ilişkin sonuca göre kısmen doğrudur. 

Eldeki veriler ve analiz sonuçlarına göre çalışmamıza konu eserlerin güftelerinde en 
yüksek oranda (% 32) “Esmâ-i Hüsnâ” yer aldığı,  ancak buna çok yakın oranda (% 27) Hz. 
Peygamber (s.a.v) sevgisi temalı güftelerin yer aldığı ortaya çıkmıştır. Bu bulgulara ilave 
olarak eserlerde Kelime-i Tevhid/Tesbihat ve Ezan/Salâ‘nın da önemli ölçüde seslendirildiği, 
az da olsa Ramazan ayı ve telbiye içerikli güfteler de tespit edilmiştir.
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